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Les soussignés s'inquiètent vivement, par ailleurs, de ce que
le gouvernement fédéral n'a pas mis en vigueur la loi sur
laquelle pourrait s'étayer la nouvelle politique de construction
navale, et n'a pas réparti entre les régions le programme de
construction de frégates, de manière que la Colombie-Britanni-
que, les provinces du centre et celles de l'Atlantique en aient
deux chacune à construire.

C'est pourquoi vos pétitionnaires prient humblement la
Chambre d'inciter le gouvernement du Canada à instaurer
immédiatement une véritable politique maritime qui aura pour
effet de créer une marine marchande canadienne et d'élargir la
politique relative à la construction navale et aux industries
connexes, malgré l'opposition des conservateurs à ces excellen-
tes propositions.

M. ANGUISH-LE MAINTIEN DU TARIF DU PAS DU NID-DE-
CORBEAU

M. Doug Anguish (The Battlefords-Meadow Lake):
Madame le Président, j'ai le devoir et le privilège de présenter
cet après-midi à la Chambre des communes ici réunie, une
pétition de citoyens habitant surtout la région d'Aneroid et
dont la plupart sont membres du Syndicat du blé de la Saskat-
chewan, qui souhaitent se prévaloir de leur droit de présenter
un grief.

Ils déclarent humblement que les agriculteurs de l'Ouest ont
déboursé 131 millions de dollars au cours de l'année récolte
1981-1982, en payant le tarif-marchandises du Nid-de-Cor-
beau, pour transporter leur grain vers les marchés d'exporta-
tion. Ce grain a apporté 6.3 milliards de dollars à notre
balance commerciale, et les soussignés estiment que les agri-
culteurs ont donc contribué à l'essor économique du pays et
que le tarif du Nid-de-Corbeau doit être maintenu.

Vos pétitionnaires prient humblement le Parlement de main-
tenir le tarif actuel. Et comme il se doit, ils ne cesseront d'espé-
rer.

M. MANLY-LES PROGRAMMES D'EMPLOI

M. Jim Manly (Cowichan-Malahat-Les Îles): Madame le
Président, j'ai l'honneur et le devoir de présenter la pétition des
soussignés, citoyens du Canada, qui se prévalent maintenant de
leur droit depuis longtemps acquis et donc inaliénable de pré-
senter un grief commun avec l'assurance absolue que votre
honorable Chambre y trouvera remède sur-le-champ. Les péti-
tionnaires déclarent humblement que le Programme RELAIS
ne devrait pas permettre au gouvernement de remplacer des
postes réguliers à long terme par de petits emplois peu rémuné-
rateurs des programmes de main-d'œuvre.

A ces causes, vos pétitionnaires demandent humblement
qu'il plaise au Parlement de prévoir des programmes d'emploi
appropriés et de mettre fin à la substitution d'emplois qui a
cours dans le cadre du Programme RELAIS. Et vos pétition-
naires ne cesseront de prier.

Pétitions

M. BENJAMIN-LE MAINTIEN DU TARIF DU PAS DU NID-DE-
CORBEAU

M. Les Benjamin (Regina-Ouest): Madame le Président,
j'ai l'honneur d'être le porteur d'une pétition que je présente
bien humblement. Elle porte la signature de trente citoyens
d'Ottawa, Edberg, Camrose, Bashaw, Peace River, Nampa et
Red Deer, en Alberta. Ceux-ci ont examiné attentivement la
proposition de rechange présentée par le caucus du NPD, par
Les Benjamin, député de Regina-Ouest, et prie le Parlement
canadien d'en adopter les dispositions pour que le tarif statu-
taire du Pas du Nid-de-Corbeau soit maintenu et que les che-
mins de fer de tout le Canada soient améliorés et forment un
réseau de transport moderne et efficace.

Tous les pétitionnaires demandent humblement qu'il plaise
au Parlement d'adopter les dispositions de la proposition de
rechange néo-démocrate pour que le tarif statutaire du Pas du
Nid-de-Corbeau soit maintenu et que les chemins de fer de
tout le Canada soient améliorés et forment un réseau de trans-
port moderne et efficace.

M. SKELLY-LA MISE EN ŒUVRE D'UNE STRATÉGIE MARITIME
INDUSTRIELLE

M. Ray Skelly (Comox-Powell River): Madame le Prési-
dent, j'ai l'honneur de présenter une autre pétition.

[Français]

A l'honorable Chambre des communes du Canada en Parle-
ment assemblée.

La pétition des soussignés résidant au Canada qui se préva-
lent maintenant de leurs droits anciens et incontestés de pré-
senter un grief commun dans l'assurance que votre Chambre
lui trouverait une solution.

Déclare humblement que:

Les Canadiens sont privés de milliards d'emplois et de mil-
liards de dollars en retombées industrielles parce que nous
n'avons pas de stratégie maritime industrielle.

Et que le gouvernement fédéral a négligé de doter le Canada
d'une politique maritime cohérente bien qu'il ait promis, il y a
plus de 12 ans, d'élaborer une telle politique.

[Traduction]

Les pétitionnaires, de Sept-Îles, au Québec, demandent au
Parlement de mettre en œuvre une stratégie industrielle pour
la marine canadienne de façon qu'ils puissent retirer tous les
avantages que peut leur procurer un emploi dans ce champ
d'activité.

[Français]

LE MAINTIEN DU TARIF DU PAS DU NID-DE-CORBEAU

M. Lorne Nystrom (Yorkton-Melville): Madame le Prési-
dent, j'aimerais proposer une pétition.

La pétition des soussignés résidant au Canada qui se préva-
lent maintenant de leur droit ancien et incontesté-il n'y en a
pas deux ici, mais 38, même des Québécois ...
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